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AbstractThe subject we are treating in this study continues the concerns for the interpretation of some
syntax language facts about the peculiarities of the syntax of the ancient literary Romanian language,
concerns that started in a previous study with an analysis at the level of the syntax of the sentence,
this time,however, our attention continues to be directed towards an analysis of the syntax in the
phrase. The 67 Manuscript from the Library of the Romanian Academy in Bucharest remains the
source text that allowed us to asses in detail these functions and syntactic relationships, the typology
of the statements according to the purpose of communication, and the aspects that aimt to the
construction of the discourse. We mention, on the occasion of the theoretical analysis that resulted in
this work, that Manuscript 67 is based on the translation from Slavonic, in the year 1764, of the book
called ,, Ithica leropolitica”, the editing in Cyrillic spelling of the text belonging to the scholar monk
from Putna, Vartolomei Mdzdreanu.
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Introducere

Aceasta lucrare se nscrie intr-un numar de studii aplicate, pe care le-am realizat din
perspectiva lingvistica asupra Manuscrisul 67, aflat in prezent la Biblioteca Academiei
Romane din Bucuresti. La baza acestui manuscris sta traducerea din limba slavona a cartii
Ithica ieropolitica (1764), redactarea in grafie chirilica a textului apartinindu-i calugarului
carturar putnean Vartolomei Mazareanu. Ceea ce distinge studiul de fata, n cadrul analizei
sintaxei limbii romane literare vechi pe care ne-a furnizat-o Ithica ieropolitica, este palierul
consacrat sintaxei in fraza.

Tncd nu s-a facut o analizd complexa si exaustivi asuprasintaxei istorice romanesti,
poate si din cauza faptului ca textele vechi au, in general, o sintaxa greoaie, in care
predomina cazurile de topica inversa, frazele ,,arborescenter sau nedeterminate, gramatica
nereusind sa creeze o imagine unitara. Trecind, totusi, peste greutatea interpretarii unor fapte
de limba, am obsevat, prin studierea nivelului sintactic al acestei traduceri integrale a textului
slavon din anul 1764, ca iscusitul traducator Vartolomei Mazareanu avea in vedere in primul
rind problema ,,adevarului textualr si abia in plan secund problema intelegerii celor citite. Cel
care Tncearca astazi, precum un cititor ,cultr, sa descifreze frazele scrise grabit, dar cu
precizie in manuscrisul talmacit in secolul al XVII1-lea, ajunge sa inteleaga si sa aprecieze, pe
de o parte, iscusinta si creativitatea traducatorului, iar, pe de alta parte, sa simta savoarea
inedit-arhaica a unui hipotext pe care 1l poate evalua apoi din punct de vedere diacronic si
sincronic.

Analiza la nivelul frazei a fenomenelor sintactice intilnite in limba Manuscrisului 67
Evidentiem in cele ce urmeazad citeva aspecte sintactice, instituite prin transfer

lingvistic din limba slavona in limba roméana, dupa cum ne sunt furnizate de textul

Manuscrisului 67, ca niste fapte de limba bine conservate din a doua jumatate a secolului al
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XVIll-lea. La nivel frastic, structurile si constructiile sintactice sunt, in general, raportabile la
structura gramaticald a limbii romane moderne, functiile de la nivelul frazei péastrind
configuratia cunoscuta. Existd si unele situatii in care literalismul traducerii duce la o
insuficientd coerentd sintactica, aparind, de exemplu, destul de multe antepuneri si dislocari,
specifice de altfel limbii savante vechi.

I. Coordonarea
La nivel frastic nu se inregistreazd diferente mari fata de coordonarea la nivelul
propozitiei, Tn acest tip de raport utilizindu-se, in general, aceleasi elemente de relatie, iar,
daca apar deosebiri, acestea vor fi scoase in evidentd prin exemplele gasite in textul Ithica
ieropolitica.

1. Coordonarea copulativa

Prin juxtapunere in fraza, coordonarea este frecventa atunci cind apare o enumerasie,
uneori doar ultimul termen fiind introdus prin conjunciia si: 7i imblindzeste, ii slabeste, Ti
Mingiie, le grdieste si-i micsureadza (4"), Sa cercam dard o pavaitd ca aceasta nebiruitd, sd
cercam aceasta aghira tare, sa cercam aceastda ndadejde nebiruitd, care iaste fiica si maica a
rabdarii si a iscusirii, sa cistigam ndadejdea aceasta, care nu ne va rusina pre noi (23").

Raportul de coordonare copulativa este frecvent exprimat prin conjuncéia copulativa
si: Ca tu mai virtos spre viclesug ai invatat caile tale si in aripile tale s-au aflat singele
sufletelor acelor sdraci si acelor nevinovati §i ai dzis cd esti fard de pdacat (16"), Asa sd fim
fericiti intru faptele noastre si a fi intru noi dragostea ce adevarata (21%). Tn Ithica sunt
prezente insa si situasii de coordonare prin nici: ca sa nu cerce omul nimica de cele ce-i sint
de folos i nici sa gindeascd de aceste, nici sd cerce si nici vra sa cerce (5'), care dupd aciia
nici de ai sai nu era slavit, nici cu cinste marit (87"). De remarcat si construcsia nici ...
necum: nici sd mdnince, necumsd sd rdacoreascd (82'-83".

Si narativ este frecvent notat in text: Si acesta chiar au nu iaste iarasi darul lui cel
prea mare? (15"). Cu rol narativ, mai rar intflnit decit si, se nregistreaza si conjuncsiile
adversative iar (iara) Si insa. lara cei ce vor face cele impotivitoare si vor petrece fara de
invataturd, sa sa pazasca (57"), lard au raspuns fiiul (60"), Insd intii decit toate iaste rautatea
(16".

2. Coordonarea disjunctiva
Tn ceea ce priveste raportul de coordonare disjunctiva, aflim ca in Manuscrisului 67
se exprimala nivelul frazei prin conjuncéiile au, sau si ori: Oare prin usile cele strimte
cdldtorim spre viiatd au prin portile cele largi caldtorim spre pierire? (218'-218"), de stiam
sau de cadem de-a pururea um birui (23"), pentru ca sa-i dea agiutoriu sau cu slujba ori cu
mijlocirea ori sd-i deie din avutiia sa (105").

3. Coordonarea adversativa

Raportul adversativ se marcheaza prin conjuncsiile adversative iar (iara), dar (dara),
ci (ce), insa: De una vreme cd tu esti batrin, iard eu tindar foarte, tu esti tatal mieu, iard eu
sint feciorul tau, tu esti cuprins de caruntete, iara eu incad nici barba nu am, drept aceia ale
tale cite le-ai dzis, toate sint adevarate si drepte, iara ale mele sa vor giudeca ca sint
mincinoasd (60'-60"), precum pdaharul acela, care iaste aproape de oarecare margine, dard,
fiind pus si pazit bine, nu cade §i nu sd strica (96'97"),mdcar de-au ficut cineva un lucru cit
de mic, dar, dacd l-au ficut la vremea lui, acela mare lucru au savirsit (215'-215"), nu numai
cd ne-au lipsit de bundtdtile cele vecinice, ci si toatd firea au stricat-0 (9"), NU-si va infrina
linba sa, ce isi amdgeste inima sa! (226"), naste niste pasari foarte iscusitd si frumoasd, insd
viiata acelor pasdri deodatd sa savirsaste cu viiata acei ierbi (41"), macar de-ar fi cu firea ca
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tigrul, insa la scoald va fi blind ca mielul (62"). Raportul adversativ este exprimat si prin
construcsiile nu numai... ci(ce)si: Si nu numai catra casnici sa fim asa, ce si catra cei streini
(107", nu numai cd slobodzeste de pdcat, ci incd ne face si frumosi si doriti (24"), ca nu
numai sd nu stim puterea Scripturilor, ci nici cdrti ca acele sd nu cercam si sa nu avem (70"),
acolé nu numai cd nu clevetim pre cei iubiti, ci si pre cel ce cleveteste il poprim (104").

4. Coordonarea conclusiva

Cel mai adesea la nivelul frazei raportul concluziveste exprimat prin elementul de
relatie deci: Deci s-au indoit si muncitorii, fricd au cuprins pre cei ce priviia si toti s-au
umilit, mirindu-sa de rabdarea ei (185"), Deci, stiind noi cd toatd rautatea o urdste Domnul,
sda cade sd nu iubim nici noi rautdtile temindu-ne de Dumnedzau (222"). Acest tip de
coordonare se mai poate realiza si prin asadar (asadara) si dar (dara): Asadara, sa cade a
cinsti pre parinti cu bund stiintd si sa fiie gata a sluji parintilor (36"), Asadar sd cade, asa sd
cuvine ca sa ne silim si noi §i sa apdrdam si sa pazim slava altora (179"), Fii, dar, tu intii bun
si cu fapte bune si apoi sa va afla tiie prietin asemenea tiie si nu te va lasa pina la moarte!
(122"), Sa sa pazascd, dard, fiestecare si sd sd trezascd, ca nu cumva sd pierdeti un lucru
scunp ca acesta (74"), Intru adevar, dard, acest pahar iaste paharul mintuirii (99").

I1.  Subordonarea
1. Propozitia subiectiva

Regentul subiectivei este, cu o mare frecventd, un verb impersonal (a trebui, a se
mtimpla, nsa cel mai adesea este a se cadea): si ori ca trebuie sd sa topasca si sa moard de
foame sau si manince din bucatele acele ce nu le poronciia legea lor(192"), sa cade sd ne
ispitim pre sine (7"), Drept aciia s-ar cddé sa cercam multe si de multe feliuri de alifii (110Y),
Tuturor cui s-a intinpla sa citeascd pe aceastd carte (229"). Are ca regent si 0 expresie
verbald impersonalda precum este bine: bine iaste sa ne imbracam in coiful credintii si a
dragostei §i sd ne imbrdacam cu paviza nadejdii (22")sau verbe personale: Ca cel ce creste
incd tocma din fasd, nici rau, nici bun nu iaste (52"), pentru ca cei ce string bogdtiie rea:
,,Cu nimica nu-si folosasc feciorii, ci inca si periciune le fac si-i lasa ca sa deie raspuns
pentru toate nevoile ce-au facut ei altora (151"). Numarul mic de subiective cerute de verbe
si expresii impersonale este ca urmare a folosirii infinitivului cu funcsie de subiect: cu mult
mai lesne iaste a sd invdata ceva la tinerete (54'), foarte cu greu iaste a nu cdadea in
nevoie(72"). Elementele de relasie folosite sunt, Tn general, conjucsia sa si pronumele relative
cel ce (cela ci, cei ce etc.), care, cine: Cu cit dar mai mult sa cade sufletului sa inceapd
asemenea a multami pentru darul sau (25"), Cela ci priveste la strdlucirea soarelui isi pierde
vedere ochilor sai (11"), Asemenea iaste i cel ce sade si citeste cartile (64"), Putini sint care
o cistigd pre dinsa (7'), si nu are cine sd-i mingiie si nu iaste cine sda-i izbavasca din minule
acelora ci le fac mari nevoi! (182"). De remarcat este si subiectiva cerutd de adverbul cu
valoare predicativa deosebit: iarda deosebit ca sint oarecarii care dzic niste cuvinte
pierdzdtoare ca aceste (211").

Subiectiva apozitiva® este adesea prezenta in text, ca urmare a reludrii subiectului prin
pronume demonstrativ: iara cela ce nu stiie pre Dumnedzau, dupa cum sa cade a sti, acela
iaste amagit (11"), iard cel ci iubeste pe fratele sdu, acela intru lumind petrece si scandele nu
sint intr-insul (103").

2. Propozitia predicativa
Predomina in Ithica propoziSia predicativa conjunc$ionald, introdusa prin conjunciia
ca, avind ca regent verbul copulativ a face: iara pre cele ce sint bune le face ca sint rele si

! Vezi Ecaterina Teodorescu, Propozifia subiectivd, p. 102-108.
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cele drepte le face ca sint viclene (4"), sd face ca iaste intalept (169"). Alte verbe predicative
sunt mai rar folosite cu valoare de regent pentru predicative (a ardta, a socoti, a numi, a fi):
ca mdcar ca el iaste nebun §i nepriceput, insa sa socoteste pre sine ca iaste intdalept si bine
pricepatoriu §i mdcar cad iaste fara de orinduiala si netemator de Dumnedzau, insa sa arata
pre sine cd iaste temdtoriu de Dumnedzdu si cu fapte bune (4'-5"), nu ne rusindm a numi pe
somn cd iaste odihnd (82"), si numi pe intdlepciune ca iaste caruntete (64"), care aciiasi iaste
ca cum s-ar lepdda si de credinta (156"). Predicativele care Tl au ca regent pe a se numi sunt
considerate arhaice incd de la jumatatea secolului al XVII-lea. Se inregistreazd in text si
predicativa introdusa prin prepozitia de urmata de verb la indicativ: i fac de le iaste tocma
pre voia lor (63'-64"), gioacd-te cu dinsul si te va face de vei plinge! (53").

3. Propozitia atributiva

Tn text este prezentd atributiva introdusa prin pronumele relative care, ce, cel ce si
adverbele relative unde, cind, cum, cit. Pronumele relativ care prezintd, pe linga forma
invariabildsi alte forme, variabile, specifice limbii roméane vechi (carea, carele, carii): spre
povatuirea si folosul celor tineri, carea s-au alcatuit si s-au facut in sfinta si marea lavra
Pecérsca (1Y), Pomul carele nu infloreste nu va face roadd, asa si omul carele nu sd va
invata de mic, la tineretele lui, apoi macar de-a si imbatrini, insa cinste nu va avea dupa cum
sa cade (73"), Sint mulfi oameni de acestiia si incd foarte multi si fara de numdr, carii pentru
somnul cel peste masurd, adinc si fard de vreme cad in grele nevoi (81"). In unele cazuri,
prepoziSia pre (pe) lipseste atunci cind elementul de reladie care are funcsie de complement
direct: ca sa nu fim streini de atite bunatati care le-au fagaduit celora ce-l iubdscpre
Dinsul(20"-20").

Ca element de relaSie pentru atributiva, pronumele relativ ce este folosit uneori si sub
forma ci: urma vulturului ce zboara in aer, drumul sau cararea a sarpelui ce sd tireste pe
piiatrd, cararea cordbii ci inoatd in mare si drumul omului intru tineretile lui (3"), Chipul si
asamdnarea a dragostii lui Dumnedzdu ce-i desavirsit catra oameni (17"). Pronumele relativ
cel ce introduce rar o atributiva: si toate patemile si abaterile cele ce ne leaga pre noi catra
pdcat, cu sabia trezvirii sd le tdiem farda zabava (20Y), si nime nu poate a afla mai iubit decit
pre copilul cel ce sa rusineadza (73"). Adverbele relative introduc, in putine cazuri, atributive
in text: si ardta si portita deschisd, pe unde au fugit tindrul acela (184"), diminetile, cind
mergeam in cetate (91Y), ci fiestecine sa stie aceasta, cum cd Scripturile cele dumnedzeesti
neasdmdnate sint mai mari decit toatd stiinta §i decit toatd invatatura (69'-69"). De remarcat
si atributiva introdusa prin de cu valoare de pronume relativ. Sint oarecarii de sa
indrepteadzd cu aceasta, dzicind (67"), optiune discursiva pastratd in scrierea lui V.
Mazareanu.

4. Propozitia completiva directa

Completiva directa este introdusa Tn scrierea studiatda printr-un numar mare de
elemente de relaSie. Exemplificam mai intfi conjunciiile cad, sd, ca sd, de:daca vede ca
greseste altul, foarte sa porneste asupra lui (4'), Aciia poronceste ca sa fii indestulat (10"),
nici altora n-au vrut s ma deie s ma fi invdtat si certat (59"), dar sd vadz de sa vor sfirsi
sau nu (183"). Constructiile cu de + indicativ sunt putine: au poroncit de-au pus o
spindzurdtoare inaltd ca sd spindzure pe Mardohéi (198"). Completiva directa apare
introdusa n Ithica si prin locu$iunile conjuncsionale cum ca i cu cit ca:Raspundz pentru cea
dintii cu indoire, iara pentru al doilea cu buna instiintare, cum cd niste raspunsuri ca aceste
ale copiilor sint mincinoasa (54'), Cu cit c¢d eu am fost impotivitoriu si nesupus parintelui
mieu §i cum c-am trdit far de orinduiald, eu aceasta nu o tdinuiesc (59'-59"). Apoi,

Z \Vezi Constantin Francu, Gramatica..., p. 379.
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pronumele relative care introduc o completiva directa sunt cine, ce, cel ce, care si cit: Fu
intrebat Socrdt cine poate pre pamint sa trdiasca cu pace (206"), nu stim cine le va putea
numdra acestea (213"), ne invatd pre noi ce cinste sd dam pdrintilor nostri (34"), Ca nu
intaleg cele ce lucredzu, cd fac cele ci nu le voiesc si cele ce-mi sint urite (9"), Dintru aceste
doao insusi ifi alege care iaste mai de folos sufletului tau (10%), Nici stim cit stim, desi stim
ceva (68"), Vedzi cit iaste de trebuincioasd rdabdarea in tot locul si cit iaste de rdau a sd
intoarce iardsi la faptele cele viclene! (223"). Cu un numar mai redus de ocurenie se
inregistreaza completive introduse prin adverbele relative unde si cum: intru intunerec imbla
si nu stiie unde merge (103"), si indatd au uitat cum au fost (226") sau prin locusiunea
adverbiald in ce chip: Sa ascultam catra aceasta in ce chip sfatuieste lerimiia Proroc pre cei
ce sd tin de aceastd ratdcire (52"). Tn ceea ce priveste topica, completivele directe sunt
asezate, de reguld, dupa verbul regent. Rar, completiva directa preceda regenta: Cu cit ca eu
am fost impotivitoriu §i nesupus parintelui mieu §i cum c-am trait far de orinduiala, eu
aceasta nu o tainuiesc (59'-59").

5. Propozitia completiva indirecta

Completiva indirectd este marcatd prin aceleasi elemente regente ca si completiva
directd, diferensa facindu-o specificul verbului regent. Astfel, se inregistreaza ca elemente de
relasie conjuncsiile sa, ca sa, de, cdci ca:Pentru aceasta tot cela ce vra sd fiie mai bun iaste
datoriu si urmedze celor mai bune, si sd depdrtedze de insusi vointa (6"), temindu-sa ca sd
nu sd lipsascd de infrumestarea sa (25", si il aratd urit tuturor oamenilor pentru cd, cela ce
sa amestecd in cele streine, pre sine sda vddeste cdci cd nimicd bun nu socoteste pentru Sine
(175"). Sunt atestate, ca si in cazul completivei directe constructiile cu de + un verb la
indicativ, Tn locul infinitivului: sa sileste de vorbeste (72"), ci inca si slava cea bund a
multora ma silesc de o micsuredzu (176"), precum si locu$iunea conjuncéionala cum cd: el
cugetd in gindul sau cum ca iaste mare si puternic (137"). Situadiile in care completiva
indirecta este introdusa prin pronume relativ (cel ce) sunt pusine: Adu-ti aminte de cei ce-au
fost cu mult mai vrednici decit tine (197"), la fel ca si cele introduse de adverbe relative
(unde, cum): ci mai mult ni sa cade sa ne instiintam de unde au iesit inceputul acestora
(134Y), O, de-ar gindi aceasta cei ci adund avutii, cum §i in ce chip isi adund foc pre capul
sau (150"). Topica completivei indirecte este fixa, aceasta fiind asezata dupa verbul regent.

6. Propozitia circumstantiala de loc

Acest tip de propozitie poate fi introdusa prin adverbele relative unde si incotro:
mergem unde nu stim, ddeca acolo unde ne trag pre noi insusi vointa noastra si patimile
noastre si sintem intru intunerecul necunostintii (26"), pentru cd de unde nu nadajduim, de
acolé de multe ori sintem furati (28"), le intorc cu o cirma foarte micd incotro ii iaste voia
cirmaciului (73"), care pleacd inima stapinilor incotro ii iaste voia lui (195"), prin adverbele
compuse nehotarite oriincotro $i oriunde: si oriincotro ar merge acela, acolé vor fi si ei
impreund cu dinsul (142"), amestecad si pierde toate, cd oriunde petrece, neviadzut iaste (24",
oriunde a petrece dragostea cea desavirsitd, acolé nu numai ca nu clevetim pre cei iubiti, ci
si pre cel ce cleveteste il poprim (104"). Tn multe situadii se inregistreaza corelativul acolo.
Topica subordonatelor circumstanSiale de loc este libera.

7. Propozitia circumstantiala de timp
Elementele prin care se relationeaza cu regenta sa propoziSia circumstansiala de timp
sunt varietate. Atunci cind acSiunea din regentd este anterioard, se foloseste structura in
componensa careia intrd adverbul inainte (mai inainte sa): Precum vd iaste voia sa va faca
voao oamenii, mai inainte sa le faceti voi lor (174"), iar pentru a exprima limita superioara a

Ams

anterioritasii se folosesc formasii cu prepoziSia pina (pina cind, pina ce, pind): Drept aciia,
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pina cind vor sta intregi faptele cele bune, pina atunci va petrece i prietesugul cel adevarat
(118Y), pind ce va trece ceriul si pamintul, o iotd sau o cirtd nu va trece din lege (27"), nici
otrava n-o dau pind n-o indulcesc cu miere (129"), pina n-um dovedi desavirsit, sa nu ne
incredem in cuvintele cuiva (182").Daca acSiunea din regentd este simultana cu cea din
temporald, atunci circumstanSiala se introduce prin cind, cit, numai cit, de unda vreme ca: cind
incepe a grdi pentru tinerete, necunoscdtoriu sd aratd pre sine (3'), iard cind erai mic, te-am
lasat de-ai crescut in voie (60"), 0 maicd a unui ostean, numai cit s-au vidzut feciorul cd iaste
viu, de mare bucuriie indatd au murit (38"), pentru aciia, cit a trdi el, n-oi aduce rautate
asupra lui (99"), cd, numai cit vine dragostea, indatd sd rasipdsc toate (104"), cit um trdi, s
cade sa petrecem intru aceasta (147"), si cu slugile cele peste trebuintd, cdrora [de und
vreme cd manincd pita ta] esti datoriu sa le platesti simbriia dupd tocmala! (149"), ci de und
vreme cd curge neincetat, tuturor iaste de folos si mare laudd are (216"). Corelativul atunci
este uneori folosit: cind vedzi ca iaste cistig de dobindd, atunci nici de o minciund nu te
lepdada! (10").

Cind acliunea din regenta este posterioara acsiunii din temporald, circumstandiala este
introdusa prin cind si dupa ce: Cind va lua Dumnedzau sufletul mieu, ingroapd trupul mieu
(41%), iara, cind s-a savirsi i ea vremea vietii sale, vei ingropa-o lingd mine! (42"), iard,
dupd ce a muri tatdl sdu, sa fiie el mostenitoriu (61"). Topica temporalei este libera, nsa
predomina antepunerea acesteia.

8. Propozitia circumstantiala de mod

CircumstanSiala de mod este marcata prin elementele de reladie ca, cum (folosit rar
pentru a introduce o modald), precum, dupda cum, in ce chip, cit, dupa cit. sa socoteste pre
sine ca iaste intalept §i bine pricepatoriu(4"), toti scurtarea vietii si nestdtorniciia cum sd
cade le inchipuiesc (203V), precum sint ingreuieti la stomahul lor de multa bautura si
mincare, asa si in inima lor nici decit nu pot sa tiie nicio taina (138"), si sa fiie gata a sluji
parintilor, dupd cum iaste orinduiala cea bund vreme si dupd cum sd cade (36"), pentru cd, in
ce chip iaste paharul stricat, toate cele ce sint in lontrul lui si varsa si sa prapdadesc (96"), eu
cit pociu ma silesc de o indoiesc si o intreiesc (176"), cdci ca tot iubitoriul [dupad cit dzice
Platén]iaste orb intru iubirea sa (134'-135"). Circumstan$iala de mod este introdusa si prin
structurile ca cum si ca cind: insa el, ca cum ar fi afara din lume, isi petrece viiata de-a
pururea fara de nicio nevoie (64"),iara I6sif, ca cum n-ar pdtimi nimicd, incd spuné
tatine-sau visuri (87"),petrece fara de scirbd ca cind n-ar fi facut niciun rau (5"), Hainele lor
sint rumte, casdle lor urite, masa necuratd, femeia si copii lor ca cind ar fi venit di pe o cale
foarte departe (160").

Tn multe situasii se Inregistreaza corelativele asa Si asa si: Precum rugineste arama,
asa rugineste si rautatea lui (128"), precum dupd linistea cea mai mare vin valurile cele
mari, asa §i dupd prietesugul cel mai tare sa fac niste vrdjbi si pizme nevindecate (127).
CircumstanSiala de mod comparativa poate fi recunoscuta, adesea, prin decit urmat de
conjunctiv: Nu iaste bine, dzice, omului supt soare, fara decit sa manince si sa bea si sa sd
veseleasca (82"), mai bine sd sa stingd soarele decit si sd lipsasca de prietini (115") sau
indicativ: Adu-¢i aminte de cei ce-au fost cu mult mai vrednici decit tine si puté mai mult decit
poti tu acmu (197") si foarte rar prin de: insd suferim huietul clopotelor si de multe ori, stind
in beserica, cu dragoste le ascultam glasul lor, mai virtos de cind sedem culcati pe pat (53").
Topica modalei este libera.

9. Propozitia circumstantiala consecutiva
Propozidii consecutive sunt introduse prin cd, de, cit atunci cind acSiunea este
prezentatd ca reald: Aceasta fapta a lui au fost plina de cinste si de dragoste, ci inca asculta
si dulceata cuvintelor lui, cd au dzis (36'-36"), dacd ne face noao credinta de sd usucd
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marea(22"), iard la talcuiri atita au fost desdavdrsit cit si alte tari sd minuna de dinsul(3'),
pentru cd de multe ori atita sd pierde adevdrul, cit nici macar urma lui nu sd arata (75", dar
si prin ca sa ori cit sa, atunci cind este prezentata o acSiune realizabild: Sa cade, dara, a ne
socoti intru sine cum imblam, ca sa nu calatorim nici in dreapta, nici in stinga, mai mult de
cele ce ni s-au poroncit de la Domnul (28"), pentru aceia averea lui miie mi sa cade, ca sd
md pociu chivernisi in viiata mea (58"), si nimicd nu iaste intr-insul atita de inviforat cit sa-
poatd misca sau tulbura (206"). Tn ceea ce priveste topica, aceasta este fixa, propozisia
consecutiva fiind, fireste, postpusa regentei.

10. Propozitia circumstantiala cauzala

Elementele de reladie prin care circumstaniiala de cauza se leaga de regenta ei sunt cq,
cdaci, caci ca, fiindca, pentru ca:(nadejdea)nu rusineadza ca dragostea lui Dumnedzau s-au
varsat in inimile noastre (23"), si acest lucru nu iaste fara de folos, cdci aceasta si Domnul au
invdtat-o oarecind (40"), ci si acesta pdcat iardsi a tatine-mieu iaste, cdci cd inca fiind eu
copil mic, nici el nu m-au certat, nici m-au invdtat, nici altora n-au vrut sa ma deie sa ma fi
invatat si certat (59"), nu iaste viclesug intr-insul nici stinbdtate, cdci cd de-a pururea sd
bucurd pentru adevar (122"), apoi sa te gatesti a face altora huld si ocard si si lipsire de
avere incd sd cade a o priimi cu bucurie, fiindcd sintem datori a ierta (94"), Toate aceste
numai cit sint o asamanare, iara nu lucru fiitoriu pentru Dumnedzau, pentru ca daruieste nu
cu minule, ci cu iubirea de oameni (12"), nu dzic puterea cuvintelor pentru cd nu le stiu (27",
Asa sint si sufletele acestora, cdci ca simetiia lor iaste desarta si cu intinplarea surparii cad
gios, pentru cd omului celui mindru i si cade a fi si neputincios (96"). Topica propozisiei
circumstanéiale de cauza este liberd, insa predomina cauzalele postpuse regentei.

11. Propozitia circumstantiala de scop

PropoziSia circumstaniiala de scop este introdusa, de reguld, prin conjuncéia ca sa:
Acela sa ducé la giungherea de mina tatine-sau, ca sa sa arate ispitirea credintii parintesti,
iara acesta cu sfatul parintesc au venit la moarte, ca sa strice vrajba si sa strice moartea Si
pre noi sa ne faca prietinii lui (18"), au poroncit de-au pus o spindzurdtoare inaltd ca sd
spindzure pe Mardohéi (198"). Acest tip de circumstantiald mai este introdusa n Ithica si prin
locuSiunea conjuncSionala pentru ca sa: iarda pentru invatdatura lor, pentru ca sd trdiascd cu
fapte bune, nici a gindi nu vor (50", citd iscusire li sd cade de-a pururea sa aibd pentru ca sd
putem cunoaste feliurile despartirii si a deosebirii, adeca, care ne iaste prietin, care ne iaste
vrdjmasu, sfetnic, ocdritoriu, agiutdtoriu si amdgitoriu (110"). Pusine situasii Tnregistreaza
circumstanéiala de scop introdusa prin conjuncsiile sa sau de: nici altora n-au vrut sa ma deie
sa ma fi invatat si certat (59"), Asa de iubit a grait Domnul cdtrd noi, numai de vom face voia
lui (45'-45"). Pentru circumstansiala de scop negativa se foloseste ca element de relasie ca nu
cumva sa: la cele viitoare foarte bine si cu buna desteptare sa o intindem si sa o pazim si
foarte sd ne pazim de aceasta, ca nu cumva si adormim intru moarte (84"),Se inregistreaza in
text un singur exemplu n care circumstanéiala finala este introdusa prin doara, fiind urmat de
verb la modul condiSional-optativ: iara un vultur intr-acea vreme ducea o broasca cu tist,
purtindu-o prin aer si cauta doara ar vedea o piiatra sa sloboadza de sus broasca acea cu
tist (211Y-212"). Topica propozisiei circumstansiale de scop este liberd, predominind finalele
postpuse regentei.

12. Propozitia circumstantiala conditionala
De cele mai multe ori acest tip de propozisie este introdusa prin conjunciia de: De
stam sau de cadem,de-a pururea um birui (23"), cei ce cistigd un prietesug ca acesta, de
traiesc si departe unul de altul, insa sint inceti intru gind, ca cum ar fi amidoi un trup si
de-ar trdi in sardciie, insd sint ca i cei indestulati de toate (122'-122"). CondiSionala este
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introdusa frecvent si prin conjunciia daca: daca vede ca greseste altul, foarte sa porneste
asupra lui (4"),daca sint toate desdrticiuni si desdrtdcine, pentru ce s-au §i facut? (204").
Pusine situasii surprind ca element de relaSie pentru condiSionala structura cit ca: numai daca
vad cu ochii sau numai cit ca aud cu urechea, cit ca giudeca altii cele strinbe ca cum ar fi
adevadrate, ei indat strigd, ohteadza (109"). Condisionalele introduse prin adverbul relativ
cind au intotdeauna nuansa temporald: cind vedzi ca iaste cistig de dobinda, atunci nici de o
minciund nu te lepdda! (10"), ci acesta, care toate le stapineste, de la cine ia cind ia? (12").
Topica propoziSiei circumstandiale condiionale este liberd. Cele mai multe situadii atesta,
nsa, antepunerea condiSionalei. Tn unele cazuri, se Tnregistreaza si intercalarea propoziiei
condiSionale intre elementele propoziSiei regente: Gresind cel bogat, are multi sprijinitori si
agiutatori si-l indrepteadza, facindu-l ca iaste drept, iara cel sarac, daca gresaste, indata il
ingrozasc si-l ceartd §i nici loc nu-gi afla (126").

13. Propozitia circumstantiala concesiva

Propozitia circumstandiala concesiva este frecvent recunoscutd in text prin elemente
de relalie grupate n jurul adverbului mdacar (mdacar ca, macar de, macar chiar de, macar ca
sd): ca mdcar ca el iaste nebun §i nepriceput, insda sa socoteste pre sine cd iaste intdlept si
bine pricepatoriu (4"), mdcar cd nu sint vrednici, insi de-a pururea sa silesc sa-si adaogd
statul sau de un cot si nu cu catalige (94"), mdcar de-am trdi intre oamenii cei buni si
adevadrati, insd si acolé mare purtare de grije sd cade si avem (110Y), Drept aceia, mdcar
chiar de ne-ar fi la putintd, insa nimdruia sa nu rasplatim rau pentru rau (80'), Asemenea
iaste si cel ce sade si citeste cartile, ca mdcar ca sa afla in mijlocul valurilor, insa el ca cum
ar fi afara din lume (64").
CircumstanSiala concesiva este introdusa si prin pronumele si adjectivele nehotarite oricare,
oricine, orice, oricit: oricare dintre noi ar fi cuprins cu prihana nesavirsirii, indat si cu mare
silinta [...] sa te silesti sa te speli (134'-134"), mdcar oricine ar fi si orice orinduiald de
boierii ar avé, insa, daca va pazi intreg acest pahar mintuitoriu, ca cum ar mdasura cu palma,
isi stiie toate dzilile sale (97"), Oriciti vor lucra tiie cevasi, in grabd le pldteste si sinbriia
argatului tau si nu o lasi inaintea ta (42"), unul ca acela sa stiie cd, oricite va face, nimicd
nu va spori (216").
Degsi, folosit cu valoare concesiva, reprezinta o inovaSie in a doua jumatate a secolului al
XVII-lea*: Noi, desi cetim, dard nu intilegem si ce folos um avé noi dintru aceia? (67'-68'),
Nici stim cit stim, desi stim ceva (68"). Conjuncsia desi este rar folosita Tn text. Topica
circumstandialei concesive este liberd, dar este frecventa antepunerea acesteia.

14. Alte propozitii circumstantiale

Semnalam prezenta prin putine ocurente in scrierea studiata a unor propozisii
subordonate de tipul:
R Instrumentald, introdusa prin pronume relative precedate de prepozisii: Nimica alta nu
iaste mai cunoscut si nimicd nu iaste mai adevarat si mai drept cu care sa sd poata cunoaste
crestinul cel adevdrat decit soglasiia gurii cu a inimii lui (77");
R Circumstandiala sociativa, marcata prin pronumele relativ cel ce precedat de
prepoziia cu: Piinea ta o manincd cu cei flamindzi si cu cei ci cer si din hainele tale
imbracd pre cei goli! (42"), Cu cei ci si bucurd, sd ne bucurdam, cu cei ci pling, sa plingem
(111%;
R Circumstandiala opoziSionala (in rare situasii, deoarece raportul de circumstansa
opozisionala este exprimat in general la nivelul propozidiei), introdusa prin in loc ca sa: in

¥ Vezi Constantin Francu, Gramatica..., p. 395.

684



JOURNAL OF ROMANIAN LITERARY STUDIES no. 18/2019

loc ca sa ne punem noi sufletele pentru dinsii, iara noi cercam ale lor suflete si mai inainte
de moartea lor ii ucidem si tainele lor le ardatam aieve (124");

R CircumstanSiald cumulativa, cu o singura ocurentd, marcata prin necum sa ca element
de relalie care introduce o propozisie de acest fel: nici sa manince, necumsa sa rdacoreasca
(82'-83");

R Circumstaniald de excepdie, intilnitd prin elementele de relaSie deosebit de, deosebit
ca $i fara decit: iard de va trece cineva cu vederea pre parintii sdi, deosebit de naste nevoi
ca aceste, unul ca acela sa stiie (41"), iard deosebit cd nu numai cind trdiesc aproape, ci
de-ar fi trditori si printr-alte tari, mdcar cit de departe, ei tot asa or fi (116"), si toatd viiata
lor altd nu iaste fara decit de-a pururea sa vor acufunda (64"). Situasiile infadisate prezinta
ambiguitasi.

15. Particularitati ale discursului

Printre cele mai evidente particularitasi discursive se remarca folosirea frecventa a
propoziSiei incidente: Tuturor faptelor sufletesti, dzic, a cunostintii, si a socotintii, a aducerii
de aminte §i a altora, au adus tuturora nesavirsirea (9'), Aceiasi si lodn, invdtdtoriul cel mai
vestit al dragostii, intdrind, dzice (14'-14"), Aceastd greutate, dzice, nu md osteneste pre mine
(36"). Apoi, adesea se inregistreaza in Ithica propozi$ii exclamative: O, ce iubire de oameni a
lui Dumnedzau, o, ce necunostinta a noastra ne minuneadza pre noi §i acea intinplare ne
nevoieste pre noi peste masurda sa ne miram! (18", Calea vietii acestiia, fard de povatuitoriu
si fara de ducatoriu de mina, calea aceasta pre care, o, citi de multi tilhari sint! O, citi
rapitori sint §i de multe feliuri fierd cumplite si cardri largi care duc intr-altd parte! (26"), si
interogasii: Putin lucru iaste acesta? Dard noi ce vom pdtimi atunci cind va grdi catrd noi cu
minia sa? (20"), Spune-mi mie de iaste bélnav copilul, au de pdatimeste, au nu toate acestea
patimdsc si parintii lor? Si cine poate si numere ostenele lor? (38"), ci este mai amar decit
aceasta? (55). Sunt inserate Tn text paranteze pentru a delimita sursele citate: /dupd aceia,
acelasi loan Zlatouist dzice cuvint de invatatura] (31'), sau pentru a insera unele adaugiri care
cuprind observasii sau explicadii: [cu care sint impreund preintdlepciunea, curdteniia si
rabdarea si dreptatea si in scurt, sd dzic, toatd adunarea faptelor celor bune] (15), [ci si din
asamdnare invata] (31Y).

Tn munca de traducere a textuluilthica ieropolitica sunt fundamentate anumite tipare
de constructie discursiva, fapt ce presupune stabilirea unor figuri sintactice prin care se
exprima exclamatia, interogatia, afirmatia, negatia constructiile incidente specifice oralitatii
populare, modalizarea, repetitia, insistenta etc. Toate aceste aspecte ale constructiei
discursului menSionate mai sus isi gasesc o bogatad reprezentare nu numai in Manuscrisului
67, ci si in alte scrieri ale arhimandritului Vartolomei Mazareanu, analiza lor punind in prim
plan contributia acestui neobosit carturar la etapa fireasca de maturizare a sintaxei limbii
romane in cea de-a doua jumatate a secolului al XVIll1-lea.
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